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Declaracion de los Comunicadores Indigenas de la Ma  cro
Region Centro del Peru

Huancayo, 6 de mayo de 2007

Los suscritos, participantes del Encuentro Macrgiéteal Centro de Comunicadores Indigenas del
Perd realizado en la ciudad de Huancayo del 4 @¢¢ 6e mayo de 2007, luego de deliberar sobre
diversos asuntos locales, nacionales e interndende interés de los pueblos y comunidades
indigenas y de la sociedad en general, hemos begéab siguientes conclusiones y propuestas:

Sobre los Derechos de los Pueblos y Comunidades Ind  igenas

Considerando, que en el plano internacional seemignalizando diversos esfuerzos para promover el
reconocimiento de los derechos colectivos de leblos indigenas,

Declaramos lo siguiente:

* Asumimos el compromiso de difundir ampliamentetddmacia los pueblos y comunidades
indigenas, el Estado, asi como en la opinién paleicgeneral:

0 el Programa de Accion del Segundo Decenio Inteonatipara los Pueblos Indigenas
del Mundo,

0 la Declaracion sobre los Derechos de los Puebltigénas del Mundo aprobado por
el Consejo de Derechos Humanos de la Organiza@dasdNaciones Unidas (ONU)

y

0 el Convenio 169 sobre Pueblos Indigenas de la @magzdn Internacional del
Trabajo (OIT).

 Pedimos a la Asamblea General de las Naciones §radaptar en el 2007, de manera
definitiva y sin restricciones, la Declaracion sohlos Derechos de los Pueblos Indigenas del
Mundo, aprobada por el Consejo de Derechos Hunmdmtas ONU.

* Desde nuestra labor de comunicadores bregaremas pEmonocimiento constitucional de los
pueblos indigenas como sujeto de derechos colsciivta convocatoria a una Asamblea
Constituyente que reconozca plenamente los derelghlms pueblos y comunidades indigenas
del Pera.

Sobre las comunicadoras y comunicadores indigenas
Considerando:

¢ Que las comunicadoras y los comunicadores indigem@a®s agentes sociales comunitarios,
con un profundo compromiso y vocacion social dbaj@ que cumplimos una funcion muy
importante para el desarrollo social de nuestreblog desde la comunicacion, empleando las
lenguas originarias y los medios de comunicaci@h @scrito, artistico, visual o electrénico,
contribuyendo, ademas, a la diversidad culturalip¢lusion.

e Que a pesar de nuestra importante labor, las caagmias y comunicadores indigenas somos
victimas de la discriminacion por no poseer titybosfesionales de periodistas y no estar
agremiados en colegios profesionales,

* Que, ademas, las comunicadoras y comunicadoregeimad somos objeto de amenazas y
abusos por parte de autoridades corruptas y ppogrde poder que vulneran los derechos de
las comunidades, los cuales defendemos desde anledstr comunicativa.
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Demandamos:

* A las autoridades nacionales, regionales y localesnocer y valorar el importante rol social
y cultural que cumplimos las y los comunicadorelddanas y el respeto irrestricto de nuestra
labor comunicativa.

¢ Que las autoridades conozcan y respeten la Deidarde Chapultepec, la cual sefiala que
“El caracter colegiado de periodistas, su incorpoidn a asociaciones profesionales o
gremiales y la afiliacion de los medios de comucii@a a caAmaras empresariales, deben ser
estrictamente voluntarios(Principio 8) y queé'Ningun medio de comunicacion o periodista
debe ser sancionado por difundir la verdad o formnudriticas o denuncias contra el poder
publico” (Principio 10).

» El respeto de la Declaracién de Principios Sobiteedtad de Expresion, aprobada por la
Comisién Interamericana de Derechos Humanos (ClDél)la Organizacion de Estados
Americanos (OEA), la cual sefiala qtiEoda persona tiene derecho a comunicar sus
opiniones por cualquier medio y forma. La colegiscibbligatoria o la exigencia de titulos
para el ejercicio de la actividad periodistica, &bituyen una restriccion ilegitima a la
libertad de expresién. La actividad periodisticdbdeaegirse por conductas éticas, las cuales
en ningun caso pueden ser impuestas por los Estggosto 6).

Sobre el tratamiento de grandes temas globales y re  gionales
Considerando:

* Que la mayoria de los medios de comunicacion ndribogen al tratamiento integral,
informado y adecuado de temas de importancia gogi@meten incluso las condiciones de
vida de las poblaciones actuales y las generaci@mrederas.

Declaramos:

* Que las y los comunicadores indigenas promoverégrioformacion adecuada sobre grandes
temas como el calentamiento global, el cambio dlonala pérdida de la biodiversidad, los
cultivos transgénicos, impactos de industrias etitras y otros que forman parte de la agenda
indigena nacional e internacional.

* Que las y los comunicadores denunciaremos oportemimy sin descanso las politicas
neoliberales que atenten en contra de los puetidganas, tales como los TLC, ALCA, Plan
Colombia, IIRSA, entre otros.

Sobre la Ley de Radio y Television
Considerando:

* Que la Ley de Radio y Television reconoce la madalide radios comunitarias pero que en
su reglamento no las desarrolla ni promueve auatgpque actualmente no existe ninguna
radio comunitaria reconocida legalmente.

* Que el Estado no tiene voluntad politica de proméag radios comunitarias, no actualiza el
Plan Nacional de Frecuencias (mapa de frecuenemagpnas rurales, centraliza y burocratiza
los tramites dificultando la gestion y colocanddaiiegalidad a miles de radios comunitarias
gue son consideradas “piratas” o ilegales a pesaucexpreso deseo de acceder a la legalidad.

e Que el gobierno de Alejandro Toledo al término der@ndato aprobd una ley que modifica
el Cddigo Penal y sanciona como hurto agravado sel sin licencia del espectro
radioeléctrico, y amenaza con castigar hasta coafid® de prision a los responsables de las
radioemisoras, mal consideradas “piratas”.

Declaramos:
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La REDCIP respalda la propuesta de la Asociaciomdial de Radios Comunitarias
(AMARC), sede Peru, de convocar y conformar una @lé&nza interinstitucional en favor
del desarrollo de las radios comunitarias y empenen coordinacion con otras redes y
asociaciones, acciones de incidencia publica y #&tiedj para hacer cumplir lo que ordena la
ley de Radio y Television y modificar el reglamed#la mencionada ley.

Exigimos al Estado crear un marco normativo proowli especial para el fomento de la
Radio y la Televisibn Comunitaria, tomando en cdaisicion la legislacion de otros paises
gue han dispuesto normas favorables para las raedanitarias.

Pedimos se brinden facilidades, se simplifiquen Hegquisitos y se descentralicen los
procedimientos para el reconocimiento de las radaysunitarias las cuales deben basarse
fundamentalmente en la licencia social otorgaddgmcomunidades a las cuales sirve.
Mientras el Estado no cumpla con actualizar el Pational de Frecuencias (mapa de
frecuencias) en las areas rurales y se generencdasliciones adecuadas para el
reconocimiento y legalizacion de las radios conauigs, pedimos se exonere a éstas de las
licencias para operar o, en su defecto, se leslaxpia licencia provisional.

Pedimos al Congreso de la Republica derogar lgueymodifica el Codigo Penal, en la parte
que califica como “hurto agravado” el uso del egpecadioeléctrico sin licencia, que
amenaza con castigar hasta con 12 afios de pridids r@sponsables de las radioemisoras
consideradas “piratas”. Este tipo de medidas pwastho ayudan a solucionar el problema de
la informalidad en la radiodifusion y constituye atropello al ejercicio del derecho a la
comunicacion y la libertad de expresion.

Sobre el INDEPA

Considerando:

Que el Congreso de la Republica cre6 el Institutzidhal de Desarrollo de los Pueblos
Andinos, Amazonicos y Afroperuanos (INDEPA) comganismo publico descentralizado

con rango ministerial, adscrito a la Presidencih @Gensejo de Ministros, encargado de
promover politicas inclusivas y transversales affale los pueblos y comunidades indigenas.

Que el actual gobierno ha decretado de maneraaiajtinconstitucional y violentando el
derecho a la consulta de los Pueblos Indigenagusiéan por absorcion” del INDEPA, al
incorporarlo al Ministerio de la Mujer y el DesdlooSocial (MIMDES), eliminandolo en la
practica y desapareciendo sus atribuciones y jeiarq

Acordamos:

Exigir al gobierno central y al Congreso de la R#jgd que derogue el decreto
inconstitucional que elimina el INDEPA y, por eht@rio, potenciar esta institucion a fin de
que cumpla su papel promotor y coordinador de ipa#t piblicas interculturales que
beneficien a los pueblos y comunidades del Peru.

Sobre diversos conflictos y problemas regionales

Declaramos:

Que la discusidn de nuevas leyes que afectencatasnidades (tierras, aguas, comunidades,
etc.) deben darse en el marco de una nueva CandtitiPolitica, que asegure el
reconocimiento de los derechos al territorio y tesursos naturales de los pueblos y
comunidades indigenas, amparados por acuerdotagldsainternacionales, y no en el marco
de la actual constitucion fujimorista.

Que se continte con el Plan Integral de Reparasjdndividuales y colectivas, propuesto
por la Comisién de la Verdad y la Reconciliacio’V&} a las poblaciones afectadas por la
violencia politica y que aun no han sido atendidas.
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* Que las autoridades e instituciones académicapecidizadas promuevan la reflexion y el
debate sobre el impacto social, ambiental, ecor@micultural de nuevos productos que se
vienen promocionando y alentando, tales como efivoulde productos denominados
“alternativos” para la produccion de biocombusshjetanol).

» Nuestra solidaridad con la poblacién del distriggtliachocolpa, provincia de Tayacaja, en el
departamento de Huancavelica, falsamente asociadtvadades narcoterroristas, y pedimos
a las autoridades del Estado brindarle condiciaeeseguridad sin afectar las actividades
civiles; y brindar reparacion material a los deudes profesor asesinado. Pedimos a los
medios de comunicacion reparar el dafio moral ogadp por la difusion de informaciones
falsas sobre la poblacién de Huachocolpa.

* Nuestra solidaridad con todas las comunidades eflicto a consecuencia de las industrias
extractivas y la actividad de las empresas minglagjas, petroleo, extractoras de madera,
que el Estado promueve y ampara. Actualmente exisi@#s de 600 dirigentes comunales
denunciados y perseguidos en todo el territoricionat. Responsabilizamos al Estado
peruano por todos estos actos que atentan corgrintereses y derechos colectivos de
nuestros pueblos y comunidades indigenas que defieta vida y el ambiente de sus
comunidades.

Huancayo, 06 de mayo de 2007



